


Overigens komen de niet-christelijke godsdiensten

evenals het christendom voor in verschillende, sterk

van elkaar afwijkende variaties. Dit geldt met name

ook van het boeddhisme. Kraemer beschouwt Japan als

'het werkelijke bolwerk' van het boeddhisme en 'on-

twijfelbaar als het centrum der boeddhistische weten-

schappen'. Dit neemt niet weg dat er geen ander land

is waar de secularisering de godsdienst zo zeer be-

dreigt en tevens geen land waar nieuwe godsdienstige

bewegingen zo sterk om zich heen grijpen.

Ondanks dit alles is het boeddhisme meer dan welke an-

dere godsdienst een reêle en formidabele concurrent

van het christendom geworden in zijn poging om het

Westen voor zich te *innen en daardoor de wereld-

godsdienst bij uitstek te worden. Wij moeten daarbij

echter niet vergeten dat ons begrip 'godsdienst' op

zichzelf reeds een oesters begrip is. Eigenlijk gaat

het niet om een vervanging van de ene godsdienst door

de andere maar om een geleidelijke doordringing van

het 'christelijk westen' met de boeddhistische visiw

op de menselijke existentie. '



PAÊICA- Sl L A

- de 5 morele voorschriften -

panatlpata veraaianT-slkkhapada4i aaiiiadlyam4.

adlnnadana voraiuanl-slkkhapadam oamad1ya;n1

. musavada veramanE-sikkhapadaW samadiy•=i

slkhhapadaiii samad1ys-*

Ik neem voor de onthouding te beoefenen

(veramanl-elkkhapadam samfidlyäml ) van :

1. het doden van levende wezens

2. het neiaen van wat niet gegeven 1s

3. zedellJk onverantwoord gedrag

4. het spreken van onwaarheld

5. het gebruik van middelen die onverschll-

ligheid , traagheld en onachtzaamheid ver-

oorzaken.



b o • k b e s p r e k I n g

Iemand die geinteresseerd is in het buddhisme kan

tegenwoordig uit een enorme hoeveelheid littera-

tuur zijn keuze maken, tenminste als hij frans,

duits of engels leest.

Het aantal nederlandstallge boeken op dit ter-

rein ] s, helaas, nog maar zeer bescheiden en bo-

vendien voor het merendeel niet van oorspronke-

lijke asrd. Wij zullen u hier toch enkele noemen.

Om met 'de uitzondering die de regel bevestigt'

te beginnen: een zeer voortreffeli.jk en oorspron-

kelijk utudiewerk is het boek SPEL ZONDER SNAREN

van de leidse sinologen dr. F, Vos en dr. E .

Zdrcher (N . Kluwer n.v. Deventer, 1964). Het is

een boeiende en zeer objectieve inleiding tot

Zen en van een veel beter niveau dan bijv. Alan

Watts ”The Way of Zen”, dat in 1963 onder de ti-

tel "Zen Boeddhisme” verscheen bij W. de Haan

Zeist / van Loghum Slaterus Arnhem.

Een aardig en zeer lezenswaardig boekje dat zich

eveneens met het Zen bezighoudt is dat van drs.

Ernst H . Verwaal ”Wijzen naar de maan". (N . Klu-

wer n.v. Deventer).

Het door ir. Felix Ortt uit het amerikaans ver-

taalde boek van Paul Carus ”Het Evangelie van

Boeddha” is een wetenschappelijk niet verantwoor-

de anthologie uit de buddhistische litteratuur,

maar bij gebrek aan beter (”De grote weg naar’

het Llcht” van dr. J . Bnsink, (A ' dam 1955) is,

helaas, reeds enkele jaren uitverkocht.) zijn we

toch blij dat dlt verouderd boek - royaal uitge-

geven - nog steeds in het fonds van Kluwer voor-

komt (Deventer z . j . )

Hetzelfde kan gezegd worden van het boekje ”Woor-

den van de Boeddha” , een secunda1re vertaling ,

*aarschij nlijk naar engelse bronnen, door wijlen



Ir. J.A. Blok van enkele :f raginentan uit de peil-

lltteratuur, waaronder echter het volledige Dhea-

' aiapada, de bekende spreuken verzameling over do

buddhlat lsche moraal. (N. xluwer, Deventer z . J . )

'Pens lotte har:t Prasad Shastrl 's " eöltatlo-

4:hoOr1e on praktijk" (H.KTuuar , ygpj;gp 19gB).

Do tltel zou u veelbelovend kunnen vooFhomen. D14:

book,Je bevat echter blzzonder wolnlg waardevols ,

zowel t . a . v. de theorie als de praktijk van de

medltatte.

Yoor de in de buddhlstlsche ”Gzlstesschulung“

geïnteresseerde lezer ïs dlt bosje van geen en-

kel bela .

NAMO BUDDHAYA - mijn vererlng geldt de Buddbs

DHARMA.YA - mijn vereriog geldt de Dharms

RANGHAYA mijn vereriug geldt de SiAgAa

XA 3 7ASSA BIIAGAYATO ARAIIA7D SAMBA - SABBUDDIiASSA .

Mijn verering geldt de Yerhevene,

de Volkomen-Verlichte.
de Volmaakte
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ABHAYA - DANA (sit,)

ABHISEKA (skt.)

lett . "de gave van on-

bevreesdheld”,

volgens het ahavalro-

can&-sutra symboliseert

deze in u d r a (q . v. )

de vlJI: karakterlst le-

ke lenmerkên van het

Buddha- en Bodhisatt-

vaschap, ’namelijk

SraddhB (vertrouwen) ,

vTrya (lJvor) , amrtl

(achtzaamhold) , dhjrBila

(consentratle) on praJ-

na (ulJahold) .

lett . "supplement op

de dhainaia ": het 1s het

derde deel van de t 1-

p 1 t a k a (q . v. ) van

de theravada. Het 1s

grotendeels oen commen-

taar opp hot a u t t a-

p 1 t a k a (do loer-

redenen3 .

lett. ”besprenRellng

van het hoo:£d met wa-

ter", in het tantrlach

buddhlsae (va)ray&na)

betekent het de initi-

atie van de I.eer11ng

(61sya) door de guru .

Het Éater symboliseert

de fi-voud1 ge kennis

van oen Buddha .

is in het m8hsyans pan-

tneon de :fundamonteIe

eer-Buddha , ”de door

zicn=eiz bestasnda".

s v a y a a b h u) ,



AKSOBHYA (skt.)

een personificatie van

de uiteindelijke en

hoogste werkelijkheid.

Zijn creatieve kracht

wordt gesymboliseerd

door de 5 t a t h a-

g a t a ' s of d h y a —

n l—b u d d h a ' s ,

resp . Vairocana ,

Aksobhya ,

Ratnasambhava ,

Am1tfibha en

Amoghasiddhi .

lett . het nxen—doden ,

niet kweten”; het eer—

ste voorschri ft van het

p a u c a — ê i 1 a

zie pagina 24 van dit

nummer, alsmede het

artikel A h i m s ä

in het tweede nuiiiiner

van SADDHARMA .

lett. ”levensonderhoud",

s a m m ê - ê j E v a ,

de juiste wijze om in

zi jri tevensonderhoud

te voorzien, is de vijfde

”stap" op het achtledige

pad.

lett . ”de onverstoor—

baren ; éën van de 5

tathagata ' s .

Hij ts de Buddha of Ji —

na van het oostelijk

Paradi,j s (a b h i r a-

t i).

Kanakamuni is de met

hem corresponderende



AXVSA£A (p. )

mBnusibuddha en Yajra-

pint‘ zlJn bodhlaattva.

ZiJn voertuig (v Y h a-

n a) is een blauwe Olï-

fant : zlJn handhoudlng

(in u d r a) ls d1o_van

de bhu ispardamidra.

lett . (karmlach) on-

he1lzaan" ; gebruikt

voor de uitingen van

de w11, dle ontstaan

ult begeerte (1 o b-

h a) , haat (d o a a)

o:f verblinding (in c-

h a) en daardoor kar-

misch ongewenste ge-

volgen veroorzaken.

AIAYA VIJÏÏAHA (sift . ) lett . "schatkamer

(alaya)- beanstz13n

(vl3hana) ' ; 'baala con

sclousnoas ", omdat al-

le fenoaenen zichzelf

manlfesteren op baa1s

van dlt boemtzlJn.

Het ls een term uit do

de vroege buddhatlscho

psychologie , dlv In

hoofdzaak 1s uitge-

werkt door YlJli na -

vada o:f Yogacara

school In India , waar-

van de belde broers

Asanga en Vasubandhu

(4e eeuw n. chr . ) we1

de belangrl)kete re-

presentanten sljn.



ANITABHA

AMOGHASIDDHI

zie AanITABHA

De Buddha van het on-

eindige licht, als

A m i t a y u s de

Buddha vau het onein-

dige leven,

Amitabha is de vlerGe

dhyani -buddha en per—

soniI icat ie van het er—

tiarmen . I n de ”Re ine

Land“-sekten i ii Ch ina

en Japan is Amitabha

de bemiddelaar tussen

lett .”hij, * iens suc-

ces onfeilbaar is";

een van de 5 d h y a-

n i b u d d h a ' s van

het mahayana.



Nögörjuna






